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Reference: Swahili Biblica Neno

יֹשֵׁ֭ב1
Akaaye
H3427

בְּסֵתֶ֣ר
katika–siri–ya

עֶלְי֑וֹן
Aliye–Juu–Sana

בְּצֵ֥ל
katika–kivuli–cha
H6738

י דַּ֗ שַׁ֝
Mwenyezi
H7706

יִתְלוֹנָֽן׃
atalala

Yeye akaaye mahali pa salama pake Yeye Aliye Juu Sana, atadumu katika uvuli wake Mwenyezi.

ר2 אֹמַ֗
Nitasema
H0559

יהוָה לַֽ֭
kwa–Yahwe
H3068

י מַחְסִ֣
kimbilio–langu
H4268

י וּמְצוּדָתִ֑
na–ngome–yangu

י לֹהַ֗ אֱ֝
Mungu–wangu
H0430

אֶבְטַח־
nitamtumainia
H0982

בּֽוֹ׃
yeye

Nitasema kumhusu Bwana, “Yeye ndiye kimbilio langu na ngome yangu, Mungu wangu, ambaye ninamtumaini.”

י3 כִּ֤
Kwa–maana

ה֣וּא
yeye
H1931

ילְךָ יַצִּֽ֭
atakuokoa
H5337

ח מִפַּ֥
kutoka–mtego–wa

יָק֗וּשׁ
mwindaji
H3353

בֶר מִדֶּ֥
kutoka–tauni
H1698

הַוּֽוֹת׃
ya–maangamizo
H1942

Hakika yeye ataniokoa na mtego wa mwindaji, na maradhi ya kuambukiza ya kuua.

׀בְּאֶבְרָת֨וֹ 4
Kwa–mabawa–yake
H0084

יָסֶ֣ךְ
atakufunika

לָךְ֭
wewe

חַת־ וְתַֽ
na–chini–ya
H8478

כְּנָפָי֣ו
mbawa–zake
H3671

תֶּחְסֶה֑
utapata–kimbilio
H2620

צִנָּ֖ה
ngao

סֹחֵרָ֣ה וְֽ
na–kinga
H5507

אֲמִתּֽוֹ׃
ukweli–wake
H0571

Atakufunika kwa manyoya yake, chini ya mbawa zake utapata kimbilio, uaminifu wake utakuwa ngao na kinga 
yako.

לאֹ־5
Hutaogopa
H3808

תִי֭רָא
ogopa
H3372

חַד מִפַּ֣
hofu–ya
H6343

לָיְ֑לָה
usiku
H3915

ץ חֵ֗ מֵ֝
wala–mshale
H2671

יָע֥וּף
urukao

ם׃ יוֹמָֽ
mchana
H3119

Hutaogopa vitisho vya usiku, wala mshale urukao mchana,

מִדֶּ֭בֶר6
Wala–tauni
H1698

פֶל בָּאֹ֣
katika–giza
H0652

יַהֲלֹ֑ךְ
itembeayo
H1980

טֶב קֶּ֗ מִ֝
wala–maangamizo
H6986

יָשׁ֥וּד
yaharibuo
H7736

יִם׃ צָהֳרָֽ
adhuhuri

wala maradhi ya kuambukiza yanayonyemelea gizani, wala tauni iharibuyo adhuhuri.

ל7 יִפֹּ֤
Wataanguka
H5307

׀מִצִּדְּךָ֨ 
upande–wako
H6654

לֶף אֶ֗
elfu
H0505

וּרְבָבָ֥ה
na–elfu–kumi
H7233

מִימִינֶךָ֑
kulia–kwako
H3225

יךָ לֶ֗ אֵ֝
kwako
H0413

א ֹ֣ ל
hata
H3808

שׁ׃ יִגָּֽ
kusogea
H5066

Ijapo watu elfu wataangukia kando yako, kumi elfu mkono wako wa kuume, lakini haitakukaribia wewe.

ק8 רַ֭
Tu
H7535

בְּעֵינֶי֣ךָ
kwa–macho–yako

יט תַבִּ֑
utatazama
H5027

וְשִׁלֻּמַ֖ת
na–malipo–ya
H8011

רְשָׁעִי֣ם
waovu
H7563

ה׃ תִּרְאֶֽ
utaona
H7200

Utatazama tu kwa macho yako na kuona adhabu ya waovu.
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י־9 כִּֽ
Kwa–maana

ה אַתָּ֣
wewe

יְהוָה֣
Yahwe
H3068

י מַחְסִ֑
kimbilio–langu
H4268

לְי֗וֹן עֶ֝
Aliye–Juu–Sana

מְתָּ שַׂ֣
umemfanya

מְעוֹנֶֽךָ׃
makao–yako
H4583

Kama ukimfanya Aliye Juu Sana kuwa makao yako: naam, Bwana ambaye ni kimbilio langu,

א־10 ֹֽ ל
Haitakupata
H3808

תְאֻנֶּ֣ה
kukupata
H0579

אֵלֶי֣ךָ
wewe
H0413

רָעָה֑
mabaya

גַע וְנֶ֝֗
na–pigo
H5061

לאֹ־
hali
H3808

ב יִקְרַ֥
kusogea
H7126

ךָ׃ בְּאָהֳלֶֽ
hema–lako
H0168

basi hakuna madhara yatakayokupata wewe, hakuna maafa yataikaribia hema yako.

י11 כִּ֣
Kwa–maana

מַ֭לְאָכָיו
malaika–wake
H4397

יְצַוֶּה־
atawaamuru
H6680

ךְ לָּ֑
kwa–ajili–yako

שְׁמָרְךָ֗ לִ֝
kukulinda
H8104

בְּכָל־
katika–njia
H3605

יךָ׃ דְּרָכֶֽ
zako–zote
H1870

Kwa kuwa atawaagiza malaika zake kwa ajili yako, wakulinde katika njia zako zote.

עַל־12
Juu–ya

יִם כַּפַּ֥
mikono–yao
H3709

יִשָּׂא֑וּנְךָ
watakubeba
H5375

פֶּן־
usije
H6435

תִּגֹּ֖ף
ukajigonga
H5062

בָּאֶבֶ֣ן
kwenye–jiwe
H0068

ךָ׃ רַגְלֶֽ
mguu–wako
H7272

Mikononi mwao watakuinua, ili usijikwae mguu wako kwenye jiwe.

עַל־13
Juu–ya

חַל שַׁ֣
simba
H7826

וָפֶתֶ֣ן
na–nyoka
H6620

ךְ תִּדְרֹ֑
utakanyaga
H1869

ס תִּרְמֹ֖
utamkanyaga
H7429

כְּפִ֣יר
simba–mdogo

ין׃ וְתַנִּֽ
na–joka

Utawakanyaga simba na nyoka wakali, simba mkubwa na nyoka utawaponda kwa miguu.

י14 כִּ֤
Kwa–sababu

י בִ֣
mimi

חָ֭שַׁק
amenipenda

וַאֲפַלְּטֵה֑וּ
nitamwokoa
H6403

הוּ שַׂגְּבֵ֗ אֲ֝
nitamlinda–juu
H7682

י־ כִּֽ
kwa–maana

ע יָדַ֥
analijua
H3045

י׃ שְׁמִֽ
jina–langu
H8034

Bwana asema, “Kwa kuwa ananipenda, nitamwokoa; nitamlinda, kwa kuwa analikiri Jina langu.

נִי 15 ׀יִקְרָאֵ֨
Ataniita
H7121

הוּ אֶעֱנֵ֗ וְֽ
na–nitamjibu

עִמּֽוֹ־
pamoja–naye

י אָנֹכִ֥
mimi
H0595

בְצָרָ֑ה
katika–taabu

הוּ חַלְּצֵ֗ אֲ֝
nitamwokoa

הוּ׃ אֲכַבְּדֵֽ וַֽ
na–nitamtukuza
H3513

Ataniita, nami nitamjibu; nitakuwa pamoja naye katika taabu, nitamwokoa na kumheshimu.

רֶך16ְ אֹ֣
Urefu–wa
H0753

יָמִ֭ים
siku
H3117

אַשְׂבִּיעֵה֑וּ
nitamshibisha
H7646

הוּ וְאַ֝רְאֵ֗
na–nitamwonyesha
H7200

י׃ ישׁוּעָתִֽ בִּֽ
wokovu–wangu
H3444

Kwa siku nyingi nitamshibisha na kumwonyesha wokovu wangu.”
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